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CONTEUR

LE

Samedi 16 Juillet 1864.

VAUDOIS

JOURNAL DE LA SUISSE ROMANDE

Paraissant tous les Samedis

LITTERATURE NATIONALE — AGRICULTURE — INDUSTRIE

PRIX DE ABONXEMENT (franc de port) :
Un an, 4 fr. — Six mois, 2 fr. — Trois mois, 1 fr.

Tarif pour les annonces : 15 cenlimes la ligne ou son espace.

On peut s’abonner aux Bureaux des Postes; — au Cabinet de lectura
place de Saint-Laurent, h Lausanne; — ou en s’adressant par ecrit a la
Rédaction du Conteur Paudois: — Toule letire et toul envoi doivent élre,
aflranchis.

De 1a propriété littéraire en Suisse.

Si nous revenons aujourd’hui sur une queslion qui
a déja été si souvent lraitée par la presse suisse, el
surtout par celle des canlons de la Suisse francaise, les
plus directement intéressés, c'est qu'il est important de
faire connailre & chacun la position qui sera faile a
notre industrie typographique et & notre librairie par
I'adoption du Irailé avec la France, soit la convenlion
sur la propriélé litléraire cl arlistique.

En effet, le gouvernemenl frangais met pour condi-
tion sine qua non de la conclusion du traité de com-
merce la ralificalion de la conventlion lilléraire, telle
qu’elle a é1é rédigée par les délégués des deux Elats de
Suisse et de France. Mais en parcourant celte conven-
tion, nous voyons qu’it y a réellcment un grand danger
a en proposer I'adoption, car, par certaines dispositions,
nous serions continuellement exposés & voir nos impri-
merics et nos librairies étre I'objet de visites domici-
liaires telles que celles qui ont cu licu ces derniéres
années a Genéve, ville qui a un traité avec la France
el qui y reconnait tellement de désavanlages, que ce
canlon ne veul pas le renouveler & son expiration.

En imposant ces condilions, la France a en vue prin-
cipalement la conlrefagon, et c’est 1a qu’elle veut at-
teindre, si 'on lit avec atlenlion les clauses de la con-
venlion litléraire. 1l nous semble cependant que celte
induslrie n’a pas toule I'importance que le gouverne-
ment de 'empereur veut bien y voir. Depuis plusieurs
années, qu'a-t-on conlrefail chez nous, quelques ceuvres
de Victor Hugo, quelques feuilletons, et encore on ne
se risque A faire de réimpressions que pour des ouvra-
ges dont le fond est d’accord avee les aspirations répu-
blicaines de nos populations; cela se comprend ; et
malgré la grande quanltité de publicalions littéraires
qui nous arrivent de France, il y en a lellement qui ne
méritent pas la peine d’étre lues, qu’il n’y a pas lieu de
craindre une réitnpression.

Non-seulement les conlrefagons sont 'objet des atta-
ques de la France, mais nolre librairie proprement
dile scrait aussic plus ou moins condamnée & rester
dans les limites de nos frontiéres, attendu que les dis-

positions de I’art. 13 donnent au gouvernement fran—
gais le droit de surveiller et d’interdire par des mesures
législatives ou de police intérieure, la circulation de
lout ouvrage qui pourrait préler a I'exécution de ce
droit.

Ainsi donc, pour la plupart de nos ouvrages suisses
renfermantdes principes républicains que ne peut admet-
tre le gouvernement frangais, dans la crainte de se faire
du fort & lui-méme, les mesures législatives ou de
police seront 1a pour en empécher la vente et méme
la circulation. '

Voila dont la position neltement établie, et voild
surtout pourquoi la France lient lant au traité litté-
raive. C'est dans un but tout polilique, purement poli-
tique, et pas le moins du monde au point de vue com-
mercial entre les deux pays. Cela s’explique de lui-
méme lorsqu’on voit que la librairie suisse ne paierait
rien pour cntrer en France, landis qu’elle payait pré-
cédemment 445 fr. le quintal. Il y a 13 un si grand
sacrifice de la part de la France, qu'il n’est pas possi-
ble de supposer autre chose qu’elle a un intérét politi-
que immense a faire cet abandon, et ¢’est nous, Suisses,
qui compenserions celle différence en mettant dans la
balance nolre liberté d’industric, telle que nous la pos-
sédons aujourd’hui.

Nous ne répélerons pas tout ce qui a été dit sur ce
sujet, qui a été déja suffisamment examiné. Il n'y a
plus qu'a répandre le texte des trailés et leurs larifs
pour quc nolre population industriclle se rende
comple de la position. La liberté d’éerire et de pen-
ser et une trop belle liberté pour que nous renon-
cions facilement & son exercice. C’est pourquoi nous
appuyons ccux de nos confréres de la presse qui se sont
déja prononcés dans ce sens, el nous dirons que, méme
au risque de ne rien conclure avec la France, nous
devons repousser une pareille convention litléraire.

———— GreE————
Paavrerrrr... ami de Morges.

Voila un mol qui, & Morges, a fait vérilablement les
honneurs de la féte. Je ne crois pas beaucoup exagérer
en disant qu’il a été prononcé dix mille fois.
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Aussi le titre de Morges I'orgueilleuse a-1-il éLé jus-
tifié, et les amis-de Morges élaient réellement orgucil-
leux, aulant que joyeux, de posséder dans leur ville la
Société des secours mutuels, la- meilleure des socié-
tés.

A chaque pas, la ville pavoisée offrait aux visileurs,
au milieu des guirlandes de fleurs et de verdure, ces
devises qui parlent au cceur, ct, comme bouquet de
dessert, elle en avait choisi de celles qui ont le privi-
lége d’élre répétées par toules les bouches; et le pau-
vre ami de Morges ; — protégez les zizelets n’avaient
point été oublices.

De ces deux derniéres, la premiére surtout a fait
fureur : ¢’étail de 'engoucment ; ¢’était la féte du 40
juillet.

L’assemblée a é1é trés calme. Les grandes ques-
tions avaient él¢ liquidées a Lulry ; aussi la séance
n’a-t-clle duré que trois ou quatre heures.

Ces tervibles délégués assez hardis pour demander a
Lutry la réduction des dépenses de l'administration
centrale et 'augmenlalion du secours journalier et au-
tres choses pareilles n’ont presque pas dil le mot a
Morges. A peine I'un d’eux a-t-l insisté pour qu’op fit
droit aux réclamants en proportion des ressources de
la sociélé; a- peine un autre a-t-il hasardé une pelile
legon sur la maniére de tenir une complabilité et d'éta-
blir un bilan.

Une proposition demandant la publication d’un pros-
peclus desliné a micux faire connaitre la Sociélé, en
vue d’en généraliser les bienfaits, a regu bon accueil,
et. le vin d’honpeur également, si ce n’est mieux. Il
gagne en vicillissant, le vin de nos bons amis de Mor-
ges. , R
. A I'église, nous avons entendu des discours particu-
lierement appropriés a la circonstance, courls et bons,
comme le Vaudois les aime ; la cérémonie a commencé
et fini par un chant qui a bien réussi.

A la canline, bon vin, boa diner, bonne musique et
des toasts pour toul le monde: que voulez-vous de
plus?

_ Au revoir, nos bons amis de Morges, trouvez-vous
nombreux au Senlier pour serrer la main aux bons

amis de La Vuallée.
S. Branc.

Py —
Tir cantonal.
(Orbe, 1864.)

Amis, chantons celle joyeuse féle;
Dans ces beaux jours.resserrons nos liens ;
Sachons gouter les plaisirs qu’elle appréte,
La liberté source de lous.les biens.

Voyez, partout des mains amies
Tressent pour nous des couronnes de fleurs,

El nos banniéres réunies

Sur nous font flolter leurs couleurs;
Et, sous le stand, écoutez nos lireurs!...

Nous aimons tous, quand ce lir nous appelle
Y voir lutter des fréres, des amis;
Leur lulle est digne, elle est paisible et bellc;
Aux plus adroils, les lauriers sont promis.
Ailleurs, le lir fait des victimes,
Et n’a-pour but dans ses Irisles rigueurs,
Que sang et dépouilles opimes ;
Chez nous il réjouit les cceurs:
De gais refrains animenl nos tireurs.

Le pavillon s’éléve en pyramide,
Et de nombreux et superbes présents,
Sous nos drapcaux qui leur servent d’égide,
Brillent au loin comme des diamants.
Avec bonheur, pour lerminer la féte,
Nous donnerons ces beaux prix aux vainqueurs ;
L'allégresse partout compléte,
Les encouragements flatleurs
Applaudiront nos habiles lireurs.

Conservons lous de ces belles journées

Un agréable et vivant souvenir ;

0 liberté ! toi qui les as données,

Longtemps encor, reviens les embellir.
Oui, liberté, faveur bénie,

A toi toujours les élans de nos cceurs !
Comme une‘précicuse amie,
Comme une chére et tendre sceur,

Prolégez -la, protégez-la, tireurs ! .

) L. M.

— s —————
La momnnaie.

L’histoire géncérale de la monnaie est trés-curieuse.
Le mot monnaie vienl de monere; avertir, parce que
la marque légale avertit qu'il n’y a pas de fraude dans:
sa fabrication.

Mais on ne s’est pas touwurs servi de picces mélal-
liques.

Le sel a servi de monnaie en Abyssinic.

. La morue a servi de monnaie a Terre-Neuve.

Aux Indes on a payé longlemps avec des coquil-
lages.

On a payé avec des graines de cacao au Mexique.

Avee du cuir en Russie.

Et cela jusqu’a Pierre I, le grand civilisateur,

Les Lacédémoniens se servaient de monnaies en fer,
et les Russes moderncs ont, de 1828 a 18435, frappé
des pitces de monnaie en platine.

Toule piece de monnaie est une ceuvre d'art et d'é-
tude & méditer. — La premiére pi¢ee [ul inventée par
les Egypliens.

Quand on cherche des traces d’argent dans la Bible,
on ne découvre de la monnaie qu’au voyage d’Abraham
en Egypte.

La premiére monnaie des Grees portait I'empreinte
d’un beeuf; il fut remplacé plus tard par des images
symboliques.
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